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[1)_Customer Inveice Address 12} Remarks
Magna PT S.p.A. Nostro N. [D.; 3) No.
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Magna ltalia, Via dei Ciclamini 4, IT 70026 Modugno BA 14248
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111807 HOL.Z21687-M16x1,5x25,5- W
PHRF-MK -GEO-TS -W=010.9
Indice modific 251/3177_1/05.03.15
Mez.caric. 100/3215 R-KLT3215 dunkelblau 250|8t -
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100/0000S0ON VCI-SF-Beutel gelb (30
3/TBA-501568 Palette halb-Holz G
3MTBA-520922 Deckel f. Palette (
Hiermit versichert der Abnehmer der Ware, dass j W"D
diese unmittelbar ins Ausland beférdert wird.
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ESKA ®
Dhaensiu . INTERNATIONALER FRACHTBRIEF #~
Chemnitz - Germany '
Tel.. +49 371 5705 - 260 e, -
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